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OSWIADCZENIE

Na podstawie art. 34ust. 3d pkt 3 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo budowlane
z poézniejszymi zmianami, sktadam niniejsze o$wiadczenie, jako projektant /
sprawdzajgcy projektu budowlanego zamierzenia budowlanego pod nazwa:

Modernizacja kottowni w budynku mieszkalnym wielorodzinnym w Plocku
przy ul. Poptacinskiej 42.

Zlokalizowany w miejscowosci Plock

Jednostka ewiden.: 146201_1 M. Plock
Obreb ewidencyjny: 0012 Radziwie

na dziatce (dziatkach) o nr ewidencyjnym 3107

gruntu:

0 sporzadzeniu projektu budowlanego, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz zasadami
wiedzy technicznej. Projekt budowlany zostat zaprojektowany / sprawdzony na podstawie
posiadanych uprawnier budowlanych.

Do przedmiotowego projektu budowlanego zostata, zgodnie z art. 20 ust. 1 pkt 1b, sporzgadzona
informacja dotyczaca bezpieczenstwa i ochrony zdrowia ze wzgledu na specyfike projektowanego
obiektu budowlanego, uwzgledniana w planie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zgodnie z art. 21a
ust. 1 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo budowlane spetniajgca wymagania rozporzgdzenia
Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 roku w sprawie informacji dotyczacej bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.

Zakres Imie i nazwisko, specjalnos¢ i numer PLOCK

opracowania i uprawnien budowlanych 17.10.2025r.

funkcja projektowa

SANITARNA Podpis: _ f
Projektant mgr inz. Anna Szatkowska mgr inZ Anna Szatkowska

e
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Sprawdzajacy spec. instalacyjna o to
dnocialnodci instaldryjnej w zakresie
upr. bud. 28/98 .:.;, instalacji i urzzozen sanitarnych




2 25 czerwea 2009 r

sven. akt MAZ/T131-T132/ 539 /09 /S
DECYZIJA

No podstawie art. 11 ust. | i art. 24 ust. | pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach awodowych

architektow, inzynierow budownictwa oraz urbanistow (Dz.L. 7z 2001 r. Nr § poz. 42 z péin. zm.), art. 12 ust. |

pkt 1-5. ust. 3. art. 13 ust. 1, 30 4, art. 14 ust. | pkt 4 ustawy 7 dnia ° lipca 1994 r. — Prawo budowlane (tekst
§ 23 wust. | rozporzadzenia

jedn.: DzU. z 2006 1. Nr 156 poz. 1118 z péin. zm.) oraz § 11 ust. | pkt 1, § 15
Ministra Transportu i Budownictwa 7 dnin 28 kwictnia 2006 r. w sprawie samodzielnyeh funkcji technicanveh w
budownictwie (Dz L), Nr 83 poz. 578 v), Okrggowa Komisja Kwalifikacyvjna Mazow ieckiej Okrggowej lzby

InZynierdw Budownictwa stwierdza, 2e:

Pani Anna Dorota Szatkowska
magister inzvnier

uzyskala
UPRAWNIENIA BUDOWLANE
nr MAZ/0223/PWOS/09

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociagowych i kanalizacy jnych

UZASADNIENIE

W zwiazku 2 uwzglednieniem w calosci zadania strony. na podstawie ant. 107 & 4 Kodeksy

'1‘.!‘!‘»\.\.‘ 1a

administracyinego odsigpuie sig od vzasadniania decyzji

Szczegdlowy zakres nadanych uprawnicn zostal opisany na odwrocie ninicjsze] decyzji,

POUCZENIE
i

. Zgodnie z art. 12 ust. 7 ustawy Prawo budowlane, podstawe do wykonywania samodz elnych funkcji

technicznych w budownictwie oWl wpis do centrainego rejestru, prowadzonego przez Glownepo Inspektors

odowego

Nadrzoru Budow NELO Oraz Wpis

histe czionkow wladciwej izby samorzgdu #
: do Krajowe] Komisji Kwalifi

Budownictwa w Warszawie 7za posrednictwem Okregowej Komisji Kwa

Kiej lzby InZzvnierow

kacvinej Po
ifikacyinej Mazowieckiej Okres

Od niniejsze) decyzgi shuzy

owej

w Inzvnierow Budownictwa w Warszawie, w lerminie 14 dni od dnia jej dorgczenin

Skiad Orzekajycey

I/ mgr inz. Krzysztol Latoseek 0 WELaetensaidacnsig ¢

2/ mgr ini Irena Churska

3 omgr inz. Kreysztof Booss

marinz Anna Szatkowska

upr.bud.nrMAZ/

L
G0 projeklc

Za zgodnos¢ z oryginatem

mgr inz. Auna Szatkowska
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Szeczegolowy zakres uprawnien
do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen

w specjalnosei instalacy jnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowyceh i kanalizacyjnych

I. Na mocy art. 12 ust. 1 pkt 1-5, art. 13 ust. 1, 3 i 4 ustawy - Prawo budowlane, w
zakresie objetym wyizej wymieniony specjalnoscig, niniejsze uprawnienia stanowiy
podstawe do:

1/ projektowania. sprawdzania projektow architektoniczno-budowlanyeh i sprawowania
nadzoru autorskiego,
kicrowania budowy lub innyvmi robotami budowlanymi.
kierowania wytwarzaniem konstrukeyjnych elementow budowlanych oraz nadzoru i
kontroli technicznej wytwarzania tvch elementow,

‘ad 1D

-

wykonywania nadzoru inwestorskiego,
5/ sprawowania kontroli technicznej utrzyvmania obicktow budowlanych, z zastrzezeniem
art. 62 ust, 516,

1. Na mocy § 15 rozporzgdzenia Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28
kwietnia 2006 r. w sprawie samodzielnyeh funkeji technicznveh w  budownictwie,
niniejsze uprawnicnia stanowig podstawe do:
sporzadzania projektu zagospodarowania dziatki lub terenu w zakresic wyzej wymicniongj
specjalnosci

11 Na mocy § 23 ust. | rozporzadzenia Ministra Transportu i Budownictwa z
dnia 28 kwietnia 2006 r. w sprawie samodzielnych funkeji technicznych w
budownictwie, niniejsze uprawnienia stanowig podstawe do:
projcktowania obicktu budowlancgo i kicrowania robotami budowlanymi zwigzanvmi z
obicktem budowlanym takim jak: sieci i instalacje cieplne. wentylacyine, pazowe,
wodociagowe i kanalizacyjne. z doborem wiasciwych urzadzen w projekcie budowlanym oraz
ich instalowaniem w procesic budowy lub remontu.

OMrzymuyg
1. Pani Anna Dorota Szatkowska I

2. Gldwny Inspektor Nadzoru Budowlancgo Za ngGHOSC z L}fygmaiem

& a

mgr inz. Aiig Szatkowska

vzatkowska
3/PWOS/09

o ingz, Anng
bud.nrMAZI

}h wentylacyjnych

ji 1 urzadzen
Y B (kanalizacyjnych

wordpeiag)
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3 INZYNIEROW

BUDOWNICTWA
Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

MAZ-SFF-AHE-ZS2 *

Pani ANNA DOROTA SZATKOWSKA o numerze ewidencyjnym MAZ/IS/0649/09

© adres zamieszkania ul. KAZIMIERZA WIELKIEGO 8 Am.3.09-400 PLOCK
jest cztonkiem Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieroéw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2025-01-01 do 2025-12-31.

Zadwiadczenie zostalo wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy wainego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2024-12-17 roku przez:

Roman Lulis, Przewodniczacy Rady Mazowieckie] Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa.

Zgodnie z art. 78" K.c.

§ 1. Do zachowania elektroniczne] formy czynnosci prawnej wystarcza tlozenie ofwiadczenia woli w postaci elektronicznej | opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym

§ 2. Oéwiadczenie woli ziozone w formie elektroniczne| jest rdwnowazne 1 o$wiadczeniem woli ziozonym w formie pisemnej.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zadwiadczeniu moina sprawdzi¢ za pomocg numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na

stronie Polskie] lzby Iniynierdw Budownictwa www piib.org.pl lub kontaktujgc sie z biurem wiadciwe] Okregowej lzby Iniynieréw
Budownictwa

v
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Plock 1998 grudzien
Nr.ewid. 28/98
DECYZJA

Na podstawie art.104 § 1 Ustawy z dn. 14.06.1960 r. Kodeks postepowania
administracyjnego /jednolity tekst Dz UNr.9, poz.26 z 28.03.1980 r. - 7z
pdin.zm./ oraz art.13 ust.1 pkt.1, art.14 ust.1 pkt.4 Ustawy z dn. 7 lipca 1994
r. Prawo budowlane /Dz.U.Nr.89,poz.414/, i §4 ust.2 rozporzadzenia Ministra
Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dn. 30 grudnia 1994 r. w sprawie
samodzielnych funkgji technicznych w budownictwie.

/Dz.U.Nr.8.poz.38 z 1995 r./.

Pan ANDRZE]J KRZYSZTOF MAKOWSKI
magister inzynier urzadzen sanitarnych

otrzvmuje

uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen:
wodociggowych i kanalizacyjnych, cieplnych, wentylacyjnych i gazowych.

Uzasadnienie
Komisja ustalita, ze Pan mgr inz Andrzej Makowski ukoficzyl Politechnike
Warszawska na kierunku inzynieria Srodowiska w  zakresie urzadzen
sanitarnych.oraz udokumentowal wymagana przepisami prakivke zawodowa .a
wige speinil warunki w zakresie przygotowania zawodowego oraz zlozyl z
wynikiem pozytywnym egzamin testowy 1 ustny na uprawnienia budowlane w

specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzes:
wodociggowych i kanalizacyjnych, cieplnych, wentylacyjnych i gazowych bez
ograniczen.

W zwigzku z powyzszym orzeczono jak w sentencii.

Od niniejszej decyzji shuzy stronie odwolanie do Gléwnego Inspektora
Nadzoru Budowlanego w Warszawie, za posrednictwem Wojewody Plockiego,
w terminie 14 dni od jej otrzymania. -

Otrzymujg: 1.Pan Andrzej Makowski

£, LfOWNY INSPeKIor Nadzomn
Budowlanego
Warszawa, ul, Krucza 38/42
3. GP.1-4. aa £8 ZgOGnosd z uiyginatem

mgr nz. Aura Szatiowska

rzej Makowski
28/98

#lfbez ograniczen
cyjnej w zakresie
dzeﬁ sanitarnvch
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e INZYNIEROW

BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie
o numerre weryfikacyjnym
MAZ-5HF-2DZ-CBU *

Pan ANDRZE) MAKOWSKI o numerze ewidencyjnym MAZ/IS/7845/01

jest czionkiem Mazowieckiej Okregowej lzby Iniynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.
Niniejsze zaswiadczenie jest waine od 2025-01-01 do 2025-12-31.

Zaiwiadczenie zostalo wygenerowane elektronicznie | opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy wainego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2024-12-23 roku przez:

Roman Lulis, Przewodniczacy Rady Mazowieckiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie r arL. 78" K

§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnoici prawne] wystarcza rlolenie oswiadczenia woll w postaci elektronicne] | opatrzenie go
kwalificowanym podprsem elekironicinym

§ 2. Oiwiadczenie wol rlorone w formie elektronicine] jest rownowaine 1 ofwiadcreniem woli Zotonym w formie pisemnej

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zadwiadczeniu moina sprawdiic 1a pomocy numeru weryfikacyinego ratwiadcrenia na
stronie Polskiey liby Intynierdow Budownictwa www.piib.orgpl lub kontaktujgc si¢ 2 biurem wiasciwe] Okregowej lzby Inzynierow
Budownictwa
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OPIS TECHNICZNY

1. Nazwa i adres obiektu

Kottownia w budynku mieszkalnym wielorodzinny w Ptocku przy ul. Poptacinkiej 42,
dziatka nr ew. 3107.

2. Zakres opracowania

Zakresem opracowania objeta jest modernizacja istniejgcej kottowni w budynku 1,
opalanej biomasa (pelletem drzewnym) w zakresie cieptej wody uzytkowe).
W zwigzku z problemem uzyskania cieptej wody uzytkowej dla budynku 2, projektuje
sic 3 pompy ciepta, ktére wspomaga¢ beda istniejgce 3 pojemnosciowe
podgrzewacze wody. Projektuje sie rébwniez wymiane instalacji, armatury, pomp za
wymiennikiem kotta.

3. Podstawa opracowania

- Umowa z Inwestorem nr 172/T1/2025 z 22.08.2025r.,
- Ustalenia z Inwestorem,

- Wizja lokalna w obiekcie,

- Obowigzujace przepisy i normy.

4. Rozwiazania techniczne

4.1 Stan istniejacy

Zroédtem ciepta na cele grzewcze i cieptej wody uzywkowej na budynek 1
(Poptacinska 42) i budynek 2 (Popfacinska 42A) jest niskotemperaturowy kociot
Viessman Paromat Simplex 225kW z palnikiem o mocy 150kW. Stan techniczny
istniejacych rurociggdw, armatury oraz rozwigzanie instalacyjne nie spetnia swoich
funkcji na cele c.o. ic.w.u.

4.1 Stan projektowany
Opis dziatania instalacji:
4.1.1 Pompy ciepta

Pompy ciepta Rotenso Aquami Split 16kW bedg pracowaty w kaskadzie. Jednostki
wewnetrzne beda wisiaty na $cianie w pomieszczeniu wymiennikow c.w.u. wg rys.1.
Jednostki zewnetrzne beda na dachu kottowni wg rys. 2.

Automatyka pomp ciepta bedzie sterowata pompami obiegowymi znajdujgcymi sie
w jednostkach wewnetrznych pomp ciepta (wyposazenie fabryczne pomp) oraz
pompa obiegowa P2. Praca pomp ciepta w trybie grzania c.w.u. Praca pomp ciepta
bedzie uzalezniona od temperatury bufora ciepta. Pompy obiegowe pomp ciepta
bedg tadowaty bufor ciepta (2). Czynnik grzewczy z bufora ciepta (2) bedzie



podgrzewat c.w.u. w trzech pojemnos$ciowych wymiennikach c.w.u. za pomocg ich
wewnetrznych wezownic.

Pompy ciepta beda pracowaty do temperatury zewnetrznej ok -5°C (temperatura do
ustalenia przez Inwestora). Ponizej zatozonej temperatury zewnetrznej automatyka
pomp ciepta przetagczy sie na zewnetrzne Zrodio ciepta poprzez uruchomienie
pompy obiegowej P4 (podgrzew z kotta c.0.) czynnik grzewczy bedzie podgrzewat
bufor ciepta (2) za pomocg jego wewnetrznej wezownicy. W momencie w ktérym
pracuje pompa P4 nie pracujg pompy obiegowe pomp ciepta (pompy ciepta
w stagnacji).

Zaprojektowano instalacie z rur stalowych KAN-therm steel w systemie
zaprasowywanym. Rozprowadzenie rur wg rys.1i 5.

Armatura kotnierzowa PN16.

lloé¢ ciepta bedzie odczytywana z pomiaréw automatyki pomp ciepta.

4.1.2. Uktad c.o.

Ogrzewanie bedzie si¢ odbywato z istniejgcego kotta c.o. Uktad grawitacyjny kotta
pozostanie bez z mian (tgcznie z pompa obiegows i ptytowym wymiennikiem c.o.).
Zaprojektowano oddzielny ukfad dla kazdego budynku z pompa obiegowa
I zaworem trojdrogowym. Przeptywy dostosowano do max. mocy kotta.
Zaprojektowano catkowicie nowg instalacje z rur stalowych KAN-therm steel
w systemie zaprasowywanym. Rozprowadzenie rur wg rys.3i 5.

Armatura kotnierzowa PN16.

Zaprojektowano licznik ciepta zliczajacy energie cieplng oddzielnie dla kazdego
budynku.

UWAGA:
Ukiady grzewcze napetniaé za pomoca lokalnego demineralizatora wody
grzewczej SYR 3200 do uzdatniania wody grzewczej.

4.1.3. Uktad c.w.u.

Przygotowanie c.w.u. bedzie si¢ odbywato z trzech istniejacych pojemnosciowych
podgrzewaczy c.w.u.

Zaprojektowano oddzielny uktad dla kazdego budynku ze wspdlna pompa
cyrkulacyjng. Rownowazenie przeptywéw bedzie sie odbywato za pomocg zaworu
regulujgcego hydrocontrol (na cyrkulacji bud nr 1 — zrbwnowazenie oporéw przytgcza
do bud nr 2) oraz automatycznych zaworéw podpionowych MTCV regulujacych
przeptywy w instalaciji.

Przeptywy c.w.u. dostosowano do max. wydajnosci pojemnosciowych podgrzewaczy
C.W.u.

Zaprojektowano catkowicie nowg instalacie z rur stalowych KAN-therm INOX
w systemie zaprasowywanym. Rozprowadzenie rur wg rys. 4i 5.

Armatura kotnierzowa PN16.




Zaprojektowano licznik ciepta zuzytego na podgrzew c.w.u. zliczajgcy energie cieping
(oddzielnie dla kazdego budynku).

Zaprojektowano licznik ciepta zuzytego na podgrzew c.w.u. zliczajgcy energie cieping
powracajgcg do kottowni poprzez uktad cyrkulacji (oddzielnie dla kazdego budynku).

5. Ocieplenia

Wszystkie przewody prowadzone po wierzchu przegréd nalezy zabezpieczy¢ otuling
do izolowania cieptochronnego z pianki PE lambda 0.035 W/mK o grubosciach:

- $rednica wewnetrzna do 22 mm - otulina 20 mm (do dn20)

— @28 - otulina 25 mm

— @35 - otulina 30 mm

— @42 - otulina 40 mm

- @54 — otulina 50 mm

- @66 - otulina 60 mm

— @76 - otulina 70 mm

Zaprojektowano armature wg schematu technologicznego.

UWAGA:

W celu wyeliminowania bakterii Legionelli nalezy utrzymywa¢ w zasobnikach
temperature wody min. +55°C. Okresowo nalezy przeprowadza¢ przegrzew
wody w wymiennikach c.w.u. do temp. +65°C. Przegrzew prowadzi¢
z uprzedzeniem lokatoréow. Przegrzew za pomoca kotta c.o. przy wytaczonych
pompach ciepta.

6. Wytyczne dla wentylacji

6.1. Pomieszczenie kotta

Pomieszczenie kotta nalezny zaopatrzy¢ w odpowiednig wentylacje naturalng
(grawitacyjng), zapewniajgca wentylacje pomieszczenia i swobodny doptyw
powietrza do spalania. Pomieszczenie kotta powinno odpowiada¢é wymaganiom
normy PN-87/B-02411 — Ogrzewnictwo. Kottownie wbudowane na paliwo stale.
Wymagania.

Wentylacja pomieszczenia kotta:

Kanat nawiewny:

Fn=5*150 = 750 cm?

Wymagany przekréj zapewni kanat typu ,Z" o wymiarach :

25 x 30cm = Fn = 750cm? =750 cm?

Wiot kanatu nawiewnego zamontowac w istniejgcym otworze w $cianie zewnetrznej
i wylot sprowadzi¢ 20-30cm nad posadzke. Wiot i wylot zabezpieczy¢ siatkg
kwasoodporng.

Wentylacja wywiewna poprzez istniejgcy kanat wywiewny w szachcie kominowym
bez zmian.

10



6.2. Pomieszczenie buforéw pomp ciepta

Wywiew i nawiew pozostawia sie bez zmian.

7. Proba szczelnosci

Po zakoriczonym montazu instalacji, nalezny wykona¢ ptukanie poprzez kilkakrotne
napetnianie i wypuszczanie wody z instalacji a nastepnie wykonac¢ prébe

szczelnosci. Proby ci$nieniowe nalezny wykonywa¢ zgodnie z PN-64/B-10400.
Instalacje nalezny poddac¢ prébie cisnienia na zimno na ci$nienie 0.3 MPa.

Préba na gorgco eksploatacyjna tzn. przy max parametrach mozliwych do uzyskania
w dniu proby w czasie 72 godzin, potaczona z regulacja parametréow pracy.

8. Wytyczne BHP

Kottownie nalezy wyposazy¢ w instrukcje obstugi oraz schemat technologiczny.
Pracownicy obstugujacy kottownie muszg posiada¢ wymagane uprawnienia.

9. Wytyczne elektryczne

Pomieszczenie kottowni wyposazy¢ nalezy w nowg rozdzielnie elektryczng
obstugujgca urzadzenia kottowni. Wszystkie urzadzenia elektryczne kottowni
powinny by¢ zasilone 2z rozdzielni elektrycznej zapewniajgcej ochrone
przeciwporazeniowg z  wykorzystaniem  wytgcznikbw  réznicowopradowych
i indywidualnych wytacznikbw nadmiarowo prgdowych oraz innych wymaganych
zabezpieczen. Kottownie nalezy wyposazy¢ w miejscowg szyne wyroéwnawczg
przygotowang do podtaczenia z gtbwng szyng uziemiajgcg budynku.

Catos¢ robét wykonac¢ zgodnie z "Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robét
budowlano montazowych czes¢ Il - Instalacje sanitarne i przemystowe.

10. Roboty budowlane i uwagi koricowe

Istniejgce tynki w pomieszczeniu kottowni nalezy przetrze¢ z zabrudzen (ewentualnie
zeskrobac lub skuc), brakujace fragmenty tynkéw uzupetni¢. Pomalowac $ciany farbg
olejng do wys. 2,0m, a powyzej oraz sufit farba emulsyjna, biatg. Otwér wentylacyjny
w $cianie zewnetrznej od zachodniej strony zamurowac.

Kondensat pomp ciepta odprowadzi¢ rurg klejong PVC dn50 do budynku (przez
$ciane) i sprowadzi¢ nad kratke $ciekowa. Odcinek na zewnatrz wyposazy¢ w kabel
grzewczy i przykry¢ otuling w ptaszczu stalowym. Zasilenie taémy grzewczej od
stykow grzatki tacy ociekowej jednostki zewnetrznej pompy ciepta.

11. Zestawienie podstawowych urzadzen

| L.P. Nrazwéruriiadzerriwia“ jm. | ilos¢
| 1 |Pompa ciepta Rotenso Aquami Split 16kW szt. 3
. 2 | Bufor ciepta A Z MAKSYMALNIE DUZA WEZOWNICA szt. 1

| SPIRALNA - TYP SG(B) Galmet V=300dm®
| 3 | Naczynie wzbiorcze Reflex NG25

sz_t. ”71

11



4 Naczyme wzbiorcze Ref xpﬁ]'100 ) _§it. 1
P1 |Elektroniczna Pompa cyrkulacyjna c.w.u Stratos Pico-Z szt. 1
~|25/0,5-6, Q= 4, 8malh Hp=6 mH0 | |
P2 EIektronlczna Pompa cyrkulacyjna c.o. Yonos Maxo 30/0 5.7 szt. | 1 ‘
Q= 4, 8m31h Hp=2 mH0 |
P4 |Elektroniczna Pompa cyrkulacyjna c.o Yonos Maxo 30/0, 5.7 szt. 1 |
| Q=7 68m°/h ' Hp=2,5 mH;0 Aty : '
PS5 |Istniejgca pompa oblegowa T |
P6 |Elektroniczna Pompa cyrkulacyjna c.o Yonos Maxo 30/0 5-7 szt. ;
Q= 5,26m%h, Hp=5 mH20 g
P7 |Elektroniczna Pompa cyrkulacyjna c.o Yonos Maxo 30/0 512 | szt. 1
Q- 6, 58m"lh Hp=6,5 mH0 7 el by S
5 Istmejacy / sterownik kotta szt. | 1
' 6 [ Filtr kotnierzowy dn25 PN16 (parametry wg zalecen szt. 3
producenta pompy ciepta) do wody cieptej
7 |Filtroodmulnik magnetyczny kolnlerzowy dn65 PN16 do wody | szt. 1
T o s
8 |Zawor odcunajqcy kulowy koinlerzowy dn65 PN16 do wody szt. 3
C|eme] L_-17_0 (+1 00°C) i i ey .
9 |Zawor odcinajacy kulowy koinlerzowy dn50 PN16 do wody szt. 8
~ |ciepte] L—150 | (+100°C) e
10 | Zawér odcmajacy kulowy ko%naerzowy dn40 PN16 do wody szt. 8
1 cieptej L=140 (+100°C) Nl
11 |Zawor odcmajqcy kulowy koimerzowy dn25 PN16 do wody szt. 20
C|ep’rej L-125 (+100°C) e I . _
12 | Zawor odcma}qcy kulowy koimerzowy dn25 PN16 do wody szt. 3
zimnej L=125 (+100°C) i L . IR u
13 | Zawor zwrotny__iggir_l_le_r%c_)wy dn50 PN16 do wody gorqcej | szt 2
14 | Zawér zwrotny kotnierzowy dn40 PN16 do wody goraEEaL szt | 2 |
15 Zawor ‘zwrotny kotnierzowy dn25 F PN16 do wody gorqcej - 1 fft;l, 3 |
16 |Zawor zwrotny kotnierzowy grzybkowy dn25 PN16 do wody szt. 1
| gorace; R . L
17 |Zawor zwrotny kotmerzowy dn50 PN16 do wody zimnej szt. 1
18 Zawor spustowy gwuntowany srugﬂn;«;wy ze zlqcqu dc-ﬁ_;ve';__szt.” 3
dn7257doiyvody cieptej il L -
19 |Zawor spustowy gwmtowany érubunkowy ze z#qcqu do weza szt. 1
dn25 do yvgdy zimnej N
20 Zawor spustowy gwnntowany érubunkowy ze ziaczka do  weza szt. s
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dn20 do wody cieptej T
21 |Manometr 0-2,5bar i szt. 8
22 |Manometr 0-10bar szt. 3
23 |Zawor odcfr;éj“a‘& kulowy kotnierzowy dnd0 PN16 do wody szt. 1 |
zimnej L=140
24 |Licznik ciepta z przeptywomierzem ultradzwiekowym Ultraflow | szt. 2
54 (zakres do 6 m3/h)
25 |Licznik ciepta z przeptywsmierzem ultradiwieko;vym Ultraflow | szt. 2
54 (zakres do 0.6 m3/h)
25 |Licznik ciepta z przeptywomierzem ultradzwiekowym Ultraflow | szt. 2
54 (zakres do 10 m3/h)
26 |Odpowietrznik autcs}ﬁ.étyczny Z zaworem odcunajacym szt. 5
27 |Termometr zanurzeniowy (0-100°C) szt. 5
28 |C Czu1n|k temperatury zasilania skraplacza PT1 (PT1000) szt. _ 9 2
' 29 |Licznik ciepta MULTICAL® 603 S szt. 3
| 30 Zawor podplonowy MTCV Danfoss draa R T szt __2
R73W1ﬁﬁ Zawor odcinajgcy kulowy kotnierzowy dn20 PN16 do wody szt. B 2
cieptej
32 Zawo;mr-eguiéé;jny hydrocontrol dn20 - T 1
ZT1 | Zawér tréjdrogowy VBR3 Kvs=6,3m3/h szt. | 1
ZT2 | Zawor tréjdrogowy VBR3 Kvs=10m3/h szt. | 1
23 Istniejgcy ptytowy wymiennik ciep%a szt. 1
34 Naczynie wzbiorcze Reflex N400 ] szt. 1
' 35 |Istniejace wymienniki c.w.u. Bla:l?dWER 700 szt. 3 |
36 | Kolektor dn100 L=800 " et | 2 |
37 |Demineralizator wody grzewczej SYR 3200 P szt. 1
38 |Zawdr kulowy dn15 do wody goracej szt | 4 T
39 |Zawor anty skézenlowy EA dn15 s I e
i_ Rury KAN-therm steel @35x1.5 B mb | 125
" Rury KAN-therm steel @42x1.5  Imb| 10
Rury KAN—therm steel 954x1 5 mb ;20 #
Rury KAN-therm steel @66.7x1.5 : | mb| 320
77*_ Iiu_r; KAN-therm steel @76.1x1.5 i i | mb 7.0
Rury KAN-therm INOX @28x1.2 mb 1.0
Rury KAN-therm INOX @35x1.5 i mb | 26. 0 |




 |Rury KAN-therm |Nq;§__gé)ix1f5

| mb | 470 |

12. UWAGI:

1) Przy zastosowaniu pomp ciepta pojemno$¢ pojemnosciowych podgrzewaczy
cwu (V = 3 x 700 dm®* = 2100dm®) jest zbyt mata w stosunku do
zapotrzebowania.

Catkowite poranne zapotrzebowanie cw.u. G1=141x40=5640 dm?®

Przyjeto czas porannego rozbioru: t=2 h

Max obliczeniowe godzinowe zapotrzebowanie c.w.u. G2= 2401 dm*/h
Teoretyczna wydajno$¢ wezownic zasilanych z pomp ciepta G3= 1179 dm®h
Praktyczna wydajnos¢ wezownic zasilanych z pomp ciepta (wynikajgca
z powierzchni wezownic istniejacych zbiornikéw) G4= 737 dm?/h

Praktyczna ilos¢ wody podgrzanej przez wezownice w czasie t=2h

V1=737 x 2=1474 dm®

G4 <G2

Brakujaca ilos¢ wody wynikajgca z mocy wezownic:

V2 = 5640 — 1474 = 4166 dm®

Teoretyczna pojemnos¢ zbiornikéw V3 = 2100 dm®/h

Konieczna pojemno$¢ dodatkowa V4 = 4166 - 2100 = 2066 dm® (3 zbiorniki po
700 dm?® kazdy). Zaleca sie zwigkszenie pojemnosci podgrzewaczy c.w.u.

2) Przy zastosowaniu do podgrzewu c.w.u. tylko kotta c.0. pojemno$é podgrzewaczy
c.w.u. (V=3 x700 = 2100 dm?®) jest prawidtowa.

Catkowite poranne zapotrzebowanie cw.u. G1=141x40=5640 dm?®

Przyjeto czas porannego rozbioru: t=2 h

Max obliczeniowe godzinowe zapotrzebowanie c.w.u. G2= 2401 dm*/h

Wydajnos¢ wezownic zasilanych bezposrednio z kotta c.o. (70/10/45°C)

G3 =3 x1380 = 4140 dm’h

G3>G2

Wymagana dla w/w warunkéw moc grzewcza wynosi Q= 172,8 kW i jest
zapewniona przez istniejgcy kociot c.o.

Teoretyczna wydajno$¢ wezownic zasilanych przez zbiornik buforowy pomp ciepta
(80/10/45°C) G4= 2089 dm®/h

Teoretyczna ilos¢ wody podgrzanej przez wezownice w czasie t=2h

V1 =2089 x 2=4178 dm?®

G3<G2

Brakujgca ilos¢ wody wynikajgca z mocy wezownic:

V2 = 5640 — 4178 = 1462 dm®

Teoretyczna pojemnos¢ zbiornikéw V3 = 2100 dm?/h

V3>V2
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Poniewaz potgczenie w jeden ukfad hydrauliczny pomp ciepta i kotta c.0. wymusza
zmniejszenie temperatury zasilania z kotta c.o0. (do max. dopuszczalnej temperatury
pomp ciepta) praktyczna wydajnos¢ uktadu (pompy ciepta - kociot c.0.) bedzie
zblizona do tego wymienionego w pkt 1 uwag. Taki uktad wymusza zwiekszenie
pojemnosci wymiennikéw c.w.u o 3 dodatkowe zbiorniki o pojemnosci tacznej 2100
dm?®nh.

Zaleca sie sprawdzenie stanu technicznego kotta a w razie stwierdzenia ztego stanu
nalezy go wymieni¢. Ocena stanu technicznego istniejgcego kotta nie byta
przedmiotem zlecenia. Wymiana kotta pozostaje do decyzji Inwestora.

W zwiazku z pkt 1 i 2 uwag nalezy rozwazy¢ dwa rozwigzania (do decyzji Inwestora):
a) Doposazenie kottowni o kolejne, pojemnosciowe wymienniki c.w.u. oraz
zwiekszenie ilosci pomp ciepta.

b) Rezygnacje z pomp ciepta i pozostawienie uktadu grzewczego w ktorym zrodtem
ciepta bedzie kociot c.o.

3) Niektore Srednice przytgczy wody sg zbyta mate.
Srednica wodociggu zasilajgcego budynek 42A w wode zimng: @63 — jest
prawidtowa.
Srednica wodociagu zasilajgcego budynek 42 w wode zimna i obydwa budynki w
wode ciepta: @50 — Srednica jest zbyt mata. Prawidtowa Srednica to: @75
Wodocigg zasilajacy budynek 42 w wode zimng powinien mie¢ $rednice @63
(brak oznaczenia na mapie).
Srednica wodociggu zasilajgcego w cieptg wode obydwa budynki (oraz czesé
instalacji wody zimnej budynku 42): @50 - $rednica jest zbyt mata. Prawidtowa
$rednica to: @75 .
Srednica wodociggu zasilajagcego w wode ciepta budynek 42A: @50 - $rednica
zbyt mata. Prawidtowa srednica to: @63
Zaleca sie zwiekszenie Srednicy przytgcza wody — do decyzji Inwestora.

Zgodnie z art. 29 ust. 4 pkt 3) ppkt c) Prawa budowlanego instalowanie pomp
ciepta nie wymaga pozwolenia na budowe oraz zgtoszenia.

merinz Anna Sztkowska
upr.bud.ntMAZLFR3IIPWOS/09

sigci, instala

iacyl | urzadzed e piny
gazowych, wadociagdwych | kar
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Specyfikacja jednostki

wewnetrznej

AQSEDX13i AQS100X13 AQS160X131
Tryby pracy Grzanie | chiodzenie Greanie | Chcdzenie Gizane | crioazecie
Teitgutatcs e Chiocrenie prrestrzer| < 525 5-25 525
i Og-zewanie prrestzeni * 2565 25-65 25-65
CWU (zpiorrik) % an-60 20-68 49-60
Zasarie VHL O 220-240-50. 11/ 380-420-50, 3 220-240-50, 11/ 380-420-50. 3¢ 220-240-50, 1" 1 380-420~50, 3
Pobar mocy w 9085 9065 9095
Prad pracy A 135 135 135
Pozom mocy akustycane, aBAY 38 ) a3
Zashanie VHL @ 220-240+50, 11/ 380-220~50. 220-240-50, 19/ 380-£20-50, 3f 720-240~50, 11/ 390-420-50. 3
Grzalva elekinyrzna Uch yepel graenchid) o : 3 3
Mo o 9(3-3-3) 9(3+3+7 9(3+3+3)
Maksyrrairy pras soboczy A 133 133 133
Wymiary netto (SCxW) mm A20xZTOTH 242022702730 420=270<790
Wymary bt (SHGW mm 525%3601050 25x360%1050 525%360+1050
‘Waga netto / Waga bruo g EETC] 4349 45/51
Przyiacza wody mmicale) 25nun (R1) rewrgtrng 25mm (R17) zewngtrzne 25 (R17) rewngtrane
Ciénienie Zawor, Dezpieczenswa WP 03 03 03
Odplyw skropin mn ®25 25 025
Pojernnat i 8 3
Naczyne weblorcze Cidnierie macsymaine MP2 03 03 03
i b Cinisrve wlepte Mia 01 a1 o1
e e Wymienni plytowy Wymiennix phowy Wyriendi phytowy
Prrephyw minimalny Vrnin 6 0 10
Wysokos? podnoszenta pompy wody m 9 9 9
Typ pompy wody ie oc oc
Ciscz mm 6,35 (1047 ©9.52( 4,52 487
Oleg (N Gar mm 9153 (587 ©159 (/8 ©159 (89
Prrewody zaslajgce. [panosta wewnglizna L » med Sx40 5xa0 S%40
LT e M 5 T Prrewody Stefulgie je0NDSTAa wewr. - Tewr Lxmmd 3405 305 =05
W EUROVENT
CERATIEIED
PERFORMANCE . A . .
A— Specyfikacja jednostki zewngtrzne|
Model
Kompatytainy mose! jednosthi wewnguzne; AQSEAX1 1 AGS100X'3 AQS10001 3 AQST60X13i AQS160K13i AQS160%1 3 AQS160X13i AQ5ENI AQSI60X1 3
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Yonos MAXO 30/0,5-7 PN 10

Specyfikacja

wilo

Dane hydrauliczne Dane silnika
Maks. ci$nienie robocze PN 10 bar Wspétczynnik sprawnosci
: ge <0,20

energetycznej (EEI)
Wysokos¢ podnoszenia H max 7.5m

Przytgcze sieciowe 1~230 V +10%, 50/60 Hz
Przeplyw Q max 8,1 m3/h

Prad znamionowy Iin 0,08 A
Minimalna wysoko$¢ doptywu dla 50 °C m 3m

Prad znamionowy Iax 1A
Minimalna wysokos$¢ doplywu dla 95 °C m 10m

Moc znamionowa P, 85 W
Minimalna wysokos¢ doptywu dla 110 °C 16m

Predkos¢ obrotowa min. 1000 1/min
Min. temperatura przettaczanej cieczy Tmin =20 °C Nmin
Maks. temperatura przettaczanej cieczy Tmax 110°C Predkos¢ obrotowa maks. 3504 4 /min

nmax
Temperatura otoczenia min, Tmin =20 °C

Pobér mocy (min) P min 5W
Maks. temperatura otoczenia Tmax 40 °C

Pobdr mocy Py max 120 W

Generowanie zaktocen

EN 61800-3;2004+A1;2012 /
$rodowisko mieszkalne (C1)

Odpornosc na zaktocenia

EN 61800-3;2004+A1;2012 /
$rodowisko przemystowe (C2)

Dtawik przewodu 2 x M20x1.5
Klasa izolacji F
Stopien ochrony IPX4D

* Wartosc referencyjna dla najbardziej wydajnych pomp

obiegowych to EEI < 0,20.

Materiaty

Korpus pompy

Zeliwo szare

Wirnik

PPS-GF40

Wat

Stal nierdzewna

Materiat tozysk

Grafit

17.10.2025 - pl/pl
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Yonos MAXO 30/0,5-7 PN 10

Wymiary montazowe

Przytgcze po stronie ttocznej DNd

G2

Przytacze po stronie ssawnej DNs

G2

Dtugos$¢ montazowa LO

180 mm

Wyposazenie/funkcje

Funkcja

Tryb regulacyjny

Ap-v dla zmiennej réznicy cisnien

Ap-c dla statej réznicy cisnien

Predkos¢ obrotowa stata (3 stopnie
predkosci obrotowej)

Tryb pracy kilku
pomp

Praca/rezerwa (z modutem Connect
Yonos MAXQ)

Wskazanie
wyswietlacza

Wartosc zadana

Sygnalizacja awarii (kody btedéw)

Wyposazenie

wilo

CE
Certyfikaty
i oznaczenia i
EAC
Wyswietlacz Wskaznik segmentowy LED
Wersja podstawowa: wyswietlacz LED
Wyswietlacz (maty) do wyswietlania ustawionej
informacyjny wysokosci podnoszenia lub stopnia
predkosci obrotowej.
Sterowanie Pompy regulowane elektronicznie (pompa
pompa 0 najwyzszej sprawnosci)
Przewdd z
szybkozlgczem Wtyczka Wilo
elektrycznym
Pokrywy izolacji r
termicznej Jako wyposazenie dodatkowe

Silnik odporny na
energie

tak
elektryczng przy
zablokowaniu.
Filtr czgstek
statych tak
tacznosé
Wejscie Ext. Off (przez wyposazenie dodatkowe - modut
cyfrowe Wilo-Connect Yonos MAXO)
SSM
Wyjscie mrer
cyfrowe SSM/SBM (przez wyposazenie dodatkowe - modut

Connect Yonos MAXO)

17.10.2025 - pl/pl
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Yonos MAXO 30/0,5-7 PN 10 m

Charakterystyki
HI'm 3 wysoko$¢ podnoszenia A/ kPa
3 - 76
7,6 E
72: — 72
“q7m o B
662 3
3 C 64
6,4 ]
46 m - 60
5,64 56
3 E 52
3,2 5m ':'
4.3—: ;46
443 :-44
dam E 40
3.6 - 36
3 B85
e 3
2,83 - 28
2,43 - 24
32 m .“-_.-20
1.6-: - 16
1'2-: 1m ;12
0,8 / =
40,5 m [
0,4 4
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Przettaczane medium Water 100 %
Temperatura przettaczanej cieczy 20,00 °C
Predkos¢ obrotowa w punkcie pracy 3.371 1/min

17.10.2025 - pl/pl Zmiany zastrzezone



Yonos MAXO 30/0,5-7 PN 10

Wymiary i rysunki wymiarowe

Yonos MAXO

51 51
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180

l
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Yonos MAXO 30/0,5-12 PN 10

Wilo

Specyfikacja
Dane hydrauliczne Dane silnika
Maks. cisnienie robocze PN 10 bar Wspdtczynnik sprawnosci
* <0,20
energetyczne] (EEI)
Wysokos¢ podnoszenia H max 12,1 m
Przytgcze sieciowe 1~230 V £10%, 50/60 Hz
Przeplyw @ max 11,8 m3/h
Prad znamionowy I 0,15 A
Minimalna wysokos¢ doptywu dla 50 °C m 3m
Prad znamionowy I, 1,33A
Minimalna wysoko$¢ doptywu dla 95 °C m 10m
Moc znamionowa P; 230 W
Minimalna wysokos¢ doptywu dla 110 °C 16 m
" e Predkosc¢ obrotowa min. 1000 1/min
Min. temperatura przettaczanej cieczy Thin =20 °C Nty
Maks. temperatura przettaczanej cieczy Tmay 110°C Predkosc obrotowa maks. 4800 1/min
nmax
Temperatura otoczenia min. Timin 20 °C
Pobér mocy (min) Py min 10w
Maks. temperatura otoczenia Tmax 40 °C
Pobdr mocy Py max 305 W

Generowanie zaktocen

EN 61800-3;2004+A1;2012 /
$rodowisko mieszkalne (C1)

Odpornoéc na zakiGcenia

EN 61800-3;2004+A1;2012 /
srodowisko przemystowe (C2)

Dtawik przewodu 2 x M20x1.5
Klasa izolacji F
Stopien ochrony IPX4D

* Wartos< referencyjna dla najbardziej wydajnych pomp

obiegowych to EEI < 0,20.

Materiaty

Korpus pompy

Zeliwo szare

Wirnik

PPE/PS-GF30

Wat

Stal nierdzewna

Materiat tozysk

Grafit

17.10.2025 - pl/pl
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Yonos MAXO 30/0,5-12 PN 10

Wymiary montazowe

Przytacze po stronie tlocznej DNd

G2

Przytacze po stronie ssawnej DNs

G2

Diugo$¢ montazowa L0

180 mm

Wyposazenie/funkcje

wilo

CE

VDE
EAC

WskaZnik segmentowy LED

Wersja podstawowa: wyswietlacz LED
(maty) do wyéwietlania ustawionej
wysokosci podnoszenia lub stopnia
predkosci obrotowej.

Pompy regulowane elektronicznie (pompa
0 najwyzszej sprawnosci)

Wtyczka Wilo

Funkcja Wyposazenie
Ap-v dla zmiennej réznicy cisnien
3 SR Certyfikaty
Tryb regulacyjny Ap-c dla statej roznicy cisnien R cEaris
Predkos¢ obrotowa stata (3 stopnie
predkosci obrotowej)
Wyswietlacz
Tryb pracy kilku Praca/rezerwa (z modutem Connect
pomp Yonos MAXQ)
Wyswietlacz
Wskazanie Wartos¢ zadana informacyjny
wyswietlacza Sygnalizacja awarii (kody btedéw)
Sterowanie
pompa
Przewod z
szybkoztgczem
elektrycznym
Pokrywy izolacji
termicznej

Jako wyposazenie dodatkowe

Silnik odporny na
energie

elektryczng przy ox
zablokowaniu,
Filtr czastek
statych i
tacznosé
Wejécie Ext. Off (przez wyposazenie dodatkowe - modut
cyfrowe Wilo-Connect Yonos MAXO)
SSM
Wyjscie
cyfrowe SSM/SBM (przez wyposazenie dodatkowe - modut

Connect Yonos MAXO)

17.10.2025 - pl/pl
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Yonos MAXO 30/0,5-12 PN 10

Charakterystyki

wilo

H'm 3 wysokoé¢ podnoszenia

Apl kPa
125

120
115
110
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i "
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/ g

cllI'lIllIlllllll’lllllll'l'l"ll[llllllll'llll'lrll'l'l1l'llll'lllllll'T"Illlo
0 1 2 3 4 5 6 7 11 Q/ m*/h
Przettaczane medium Water 100 %
Temperatura przettaczanej cieczy 20,00 °C

Predkos¢ obrotowa w punkcie pracy 4.336 1/min

17.10.2025 - pl/pl
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Yonos MAXO 30/0,5-12 PN 10

Wymiary i rysunki wymiarowe
Yonos MAXO

64 64
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Yonos MAXO-Z 25/0,5-7 PN 10

wilo

Data sheet
Hydraulic data Motor data
Maximum operating pressure PN 10 bar Energy efficiency
q * <0,20
index (EEI)
Min. fluid temperature for HVAC 0°C
applications Tpin Mains connection 1~230V, 50/60 Hz
Max. fluid temperature for HYAC T 80 °C Rated power P; 0,09 kW
Min. ambient temperature Tin 0°C Rated current Iy TA
Max. ambient temperature Trax 40 °C Min. speed Ny, 1000 1/min
Max. permitted total water hardness B'SZ mmol/l Max. speed Oy 3700 1/min
(20°dH)
Power consumption 5 W
P1 min
Power consumption 120 W

P‘l max

Emitted
interference

EN 61800-3;2004+A1
area (C1)

;2012 /[residential

Interference
resistance

EN 61800-3;2004+A1;2012 [industrial

environment (C2)

Speed control

Frequency converter

Insulation class

F

Protection class
motor

IPX4D

Motor protection

Internal protection overheating and

overcurrent

* The benchmark for the most efficient circulators is EEI

<0.20

Materials

Pump housing

Stainless steel

Impeller PPS-GF40
Shaft Stainless steel
Bearing Carbon, synthetic resin-impregnated

17.10.2025 - gb/en

Subject to change without prior notice.



Yonos MAXO-Z 25/0,5-7 PN 10 mto

Installation dimensions

Pipe connection on the suction side DNs G1%
Pipe connection on the discharge side DNd G1¥%
Port-to-port length LO 180 mm
Equipment/function
Function Equipment
Ap-v for variable differential pressure CE
Control mode Ap-c for constant differential pressure ;:pbz-lc;vals it VDE
Constant speed (3 speed stages) EAC
Multi pump Main/Standby (with Connect Module Display LED segment display
operation Yonos MAXO)
Display Basic Versio n: LED display (small) for
Display Setpoint information showing the set head or speed stage.
Pump control Electronic-controlled pump
Quick
electrical Wilo plug
connection
Connectivity
Digital Ext. OFF (via accessories Wilo-Connect module
input Yonos MAXQ)
S5M
Digital
output SSM/SBM (via accessories Connect module
Yonos MAXO)

17.10.2025 - gb/en Subject to change without prior notice. 2



Yonos MAXO-Z 25/0,5-7 PN 10 W,lo

Pump curves

H/'m J Head A/ kPa
E C 76
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Fluid media Water 100 %
Fluid temperature 20.00 °C
speed at duty point 3,371 1/min

17.10.2025 - gb/en Subject to change without prior notice. 3



Yonos MAXO-Z 25/0,5-7 PN 10 MIO

Dimensions and dimensions drawings

Yonos MAXO-Z 25/0,5-7 PN 10
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Arkusz Zawory grzybkowe

informacyjny
VRB 3, VRG 3
Opis Zawory VRB, VRG zapewniaja wysokiej jakosci
regulacje i oszczedne rozwigzanie dla uktadéw
grzewczych i wody lodowej. Zawory te mogg
by¢ stosowane réwniez do czynnika jak roztwoér
glikolu (do 50%).
Zawory VRG 3: Zeliwo szare (GG-25) z gwintem
zewnetrznym.,
Zawory VRB 3: Czerwony braz (Rg 5) z gwintem
wewnetrznym lub zewnetrznym.
Dane techniczne:
+ PN16
+ DN15-50
« Potlaczenia: gwint wewn. lub zewnetrzny
+ Temperatura: 2 (-10%) - 120 °C
* Dla temperatur od -10 °C do +2 °C nalezy zastosowa¢é
podgrzewacz trzpienia.
+ Do stosowania z napedami AMV(E) 15, 16, 25,
35, AMVI(E) 25 SU/SD i AMV 323, 423, 523
+  Zgodnosc z dyrektywa PED 97/23/EC.
« Wersja VRB 3 do wody pitnej posiada certyfikat
DVGW (tylko 3-drogowy zawér mieszajacy)
Zamawianie 3 -drogowe zawory (2-drogowe zawory ?))
Dimensions | k,, Nr kat.
DN m3/h VRB 3 - gwint wew.) VRB 3 - gwint zew.") VRG 3 - gwint zew.
0.63 06581411 065B1311 065B1211
1.0 06581412 06581312 065B1212
15 1.6 06581413 065B1313 065B1213
25 065B1414 065B1314 065B1214
4.0 065B1415 065B1315 065B1215
20 6.3 065B1420 06581320 06581220
25 10 065B1425 065B1325 065B1225
32 16 06581432 065B1332 06581232
40 25 06581440 065B1340 06581240
50 40 065B1450 065B1350 065B1250

Akcesoria 2

Zaslepki z uszczelkq dla zaworu VRB z gwintem Nakretki zaslepiajqce z uszczelkq dla zawordw

wewnetrznym (GG 25) VRB/VRG z gwintem zewnetrznym (GG 25)
Typ Nr kat. Typ Nr kat.
Zaslepka z uszczelka DN 15 06527025 Nakretka zaslepiajaca DN 15 06527001
Zaslepka z uszczelka DN 20 065Z7026 Nakretka zaslepiajgca DN 20 065Z7002
Zaslepka z uszczelka DN 25 06527027 Nakretka zaslepiajgca DN 25 06527003
Zaslepka z uszczelka DN 32 06527028 Nakretka zaslepiajaca DN 32 06527004
Zaslepka z uszczelka DN 40 06527029 Nakretka zaslepiajaca DN 40 06527005
Zaélepka z uszczelka DN 50 06527030 Nakretka zaslepiajaca DN 50 065Z7006

I Posiada certyfikat DVGW

2 Zawory 3-drogowe mogq by¢ uzyte jako 2-drogowe po zastosowaniu: (nle do wody pitnej)
- Zaslepek dla zaworéw z gwintem wewnetrznym
- Nakretek zaslepiajqcych dla zaworéw z gwintem zewnetrznym

DH-SMT/SI VD.HC.M2.49 © Danfoss 07/2008 1




Danftll

Arkusz informacyjny Zawory grzybkowe VRB 3, VRG 3
Zamawianie (ciqg dalszy) Akcesoria - podgrzewacz trzpienia ' Akcesoria -potqczenia z gwintem wewnetrznym
T Nrk (w zestawie 3 szt.) dla zaworéw VRB /VRG
L0 Lk int (6GG 50) 2
Podgrzewacz trzpienia 24 V oL bl
(dla AMV/AME 15, 16, 25, 35 065B2171 R, DN Code No.
izaworéw DN 15 - 50) % 15 06584107
! Dla temperatur od -10 °C do +2 °C nalezy stosowa¢ 3% 20 06584108
podgrzewacz trzpienia. 3 25 06584109
Czesci zapasowe - zestaw uszczelniajqcy ¥ 1% 32 06584110
Typ Nr kat. 1% 40 065B4111
g: :;{vgaéw VRB/VRG 06580008 2 50 065B4112
2 nle do wody pitnej
3 - Zestaw uszczelniajqcy
- Pierscieni dociskowy
- Instrukcja
Dane techniczne Ciénienie nominalne PN 16
Charakterystyka regulacji Logarytmiczna: port A-AB; Liniowa: port B-AB
Czynnik Woda obiegowa / Woda z glikolem do 50 %
Temperatura czynnika 2 (-10) do 120 °C (od -10 °C do +2 °C z podgrzewaczem trzpienia)
Zakres reguladji ky; 0,63: min. 30:1 / k,, 1,0 - 4,0: min. 50:1 / DN 20 - DN 50: min. 100:1
VRB 3: gwint wewnetrzny EN 10226-1
Polaczenie VRB3,VRG3:  gwint zewnetrzny DIN ISO 228/1
Materiat
Typ VRG 3 VRB 3
Korpus Zeliwo szare EN-GJL-250 (GG-25) Braz 2.1096.1 (RG5)
Trzpien Stal nierdzewna Stal nierdzewna
Grzybek Mosiadz Mosiadz
Uszczelka EPDM EPDM
Przeciek przy zamknietym zaworze
Zawér 2 drogowy  (A-AB) | Max. 0,05% k,,
Zawor 3drogowy  (A-AB) | Max. 0,05% k.,
(B-AB) | Max. 1%k,
Zalezno$é cisnienia od temperatury
P [bar]dPN ?
g9
30 n>
20 e
10
0
0 120 t ['C]
Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze w funkgji
temperatury czynnika.
2 VD.HC.M2.49 © Danfoss 07/2008 DH-SMT/SI
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Arkusz informacyjny

Zawory grzybkowe VRB 3, VRG 3

Maks. cisnienie domykajqce i zalecane Ap (VRB / VRG)

Zawor Typ sitownika
AMV(E) 25

Gwint | Gwint | ¢ . | AMVE)1S | AMVE) 16 1000 AL | AMY 423,523
DN Wew. Zew. 500N 300N AMVI(E) 25 SU/SD 1200N

I507/1 |1s0228/1| ™™ 450N G0N

Maks. ciénienie domykajace (bar)
15 | R% G1 10 16 9 16 [16] 16 16
20 R, % G1% 15 1 4 16 [10] 13 16
25 R.1 G 1% 15 6 2 16 [5) 8 16
32 R, 1% G2 15 3 1 9.0 (2.5] 5 12
40 R, 1% G 2% 15 2 - 6.0 (2] 3 8
50 R, 2 G 2% 15 1 - 3.0 [0.5] 2 5
UWAGA: Maks. zalecane Ap wynosi 4 bar. Jeéli maksymalne

Maksymalna Ap jest to graniczna wartos¢ réznicy
ciénieni przy ktorej zawdr moze by¢ zamkniety.

Zalecane Ap jest roznica cisnien, przy ktorej

nie beda wystepowac takie zjawiska jak hatas,

korozja wzerowa itp.

ci$nienie domykajace jest mniejsze niz 4 bary,

woéwczas zalecane Ap jest rowne cisnieniu
domykajacemu.

Wartosci w nawiasach [...] s3 podane dla sitownikow
AMV(E) 25 SU/SD.

Charakterystyka zaworu

Przepustowosd %

[ M T ]

o
1

o

20 40

Skok %

Charakterystyka logarytmiczna zaworu
(2-drogowego)

V=111

SIC

I
40 60 8C
Skok %

Charakterystyka logarytmiczna / liniowa zaworu
(3-drogowego)

DH-SMT/SI
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Arkusz informacyjny

Zawory grzybkowe VRB 3, VRG 3

Montaz

Przyktady zastosowania
3-drogowych zaworéw
mieszajacych (rys. 1i2)

Przyklad zastosowania

Potqczenia hydrauliczne

AB oznacza zawsze wylot zaworu a odpowiednio:
Aw 2-drogowym, A i B w 3- drogowym wlot do
zaworu.

Montaz zaworu

Zawor z sitownikiem nalezy montowac w pozycji
poziomej lub pionowej z sitownikiem do géry. Nie
wolno montowac z sitownikiem skierowanym na doét.

Zaworu nie mozna montowac w pomieszczeniach,
w ktorych panuje temperatura powyzej 50°C lub
ponizej 2°C oraz w pomieszczeniach, w ktérych
moze zaistnie¢ obecnos¢ gazéw wybuchowych.
Zawor nie moze by¢ narazony na dziatanie
strumieni wody lub pary a takze kapiacych cieczy.

Uwaga Po poluzowaniu pierscienia mocujacego
sitownik na zaworze mozna swobodnie obraca¢
sitownik do 360° wzgledem zaworu. Po wykonaniu
tej operacji piersciet mocujacy nalezy ponownie
dokrecic.

MY -088.2/01

Zawor moze byc stosowany jedynie jako zawor
mieszajacy, a nie rozdzielajacy (z jednym wlotem
i dwoma wylotami). W przypadku, gdy wymagana
jest funkcja rozdzielajaca, nalezy zamontowac
zawdr na powrocie w sposob pokazany na rys. 2.

Uwaga: jesli pompa zainstalowana jest przed
wlotem A zaworu wéwczas zwigkszone ci$nienie
moze spowodowac przeciqzenie sitownika.

A AB
®

=

+&

Rys. 1 Zawér mieszajqgcy na zasilaniu w uktadzie
Zmieszania pompowego.

Mo
3

— (ke A

Rys. 2 Zawdr mieszajqcy zamontowany na powrocie
Jjako rozdzielacz.

(tylko zawér VRB 3) [@_v
x
A AB & -
" Loy Lo Lo |
B
R
= <1 %
=t—— &
¢ N :
Uwaga:
Zawdr VRB 3 moze byc wykorzystywany tylko jako 3-drogowy zawdr mieszajgcy.
Ztomowanie Przed ztomowaniem zawor nalezy roztozy¢ na

czesci i posortowac na rézne grupy materiatowe.

VD.HC.M2.49 © Danfoss 07/2008
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Arkusz informacyjny Zawory grzybkowe VRB 3, VRG 3
Wykres doboru zaworéw
dla cieczy
Przeptyw dia cieczy o gestotd Przeplyw dla cieczy o gestodci
waglgdnej rowne) 1 waglednej rizne] od 1
I/sec mivh I/sec
8333 3000
5556
5556
s
2 2778
w7
1289 222
" wer
189
83 mi
858 833
556
78
L 218
oo 222
& %
83 n
56 83
56
28
22 28
o 22
1
14
083 11
056 083
056
028
0n o.28
gﬂ 022
"
an : I . — i
008 P on
008 | I 1 L35, £ ! 008
NI { [ [ 008
03 o e —_— -- e
B98I 8 & 3 SRR S e
| =
Spadek cidnienia kPa (100 kPa = 1 bar = ~ 10 m H,0) Gestode wrgledna

DH-SMT/SI
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Arkusz informacyjny

Zawory grzybkowe VRB 3, VRG 3

Wykres doboru zaworéw dla
cieczy (ciag dalszy)

Przyktad
1. Dla cieczy o gestosci wzglednej réwnej 1
(np. woda)

Dane projektowe:
Przeptyw: 6 m¥/h
Spadek ci$nienia w uktadzie: 55 kPa

Znajdz linie pozioma przedstawiajaca przeptyw
6 m*/h (linia A-A). Autorytet zaworu obliczamy
wedtug wzoru:

Autorytet zawory, g = —221__
Ap, ~Ap,
Gdzie:
Ap,= spadek cisnienia na catkowicie otwartym
zaworze

Ap,= spadek ci$nienia na pozostatej czesci
obiegu przy catkowicie otwartym zaworze

W idealnej sytuacji spadek cisnienia na zaworze
powinien réwnac sie spadkowi cisnienia na
pozostatej czesci obiegu (co daje autorytet
réwny 0,5):

Jezeli Ap, = Ap,,
a=Ap¥a* Ap, =0.5

W tym przykiadzie autorytet zaworu réwny 0,5
otrzymamy przy spadku cisnienia 55 kPa dla
danego przeptywu (punkt B). Przeciecie sie linii
A - Az pionowa linig przechodzaca przez punkt
B znajduije sie pomigdzy dwiema charakterystykami
zawordw o statych k,, (linie uko$ne); oznacza to,
ze nie mozna dobra¢ idealnie zwymiarowanego
zaworu. Przecigcie sie poziomej linii A - A z liniami
ukosnymi wyznacza rzeczywisty spadek ciénienia
dla konkretnych zaworéw i tak dla zaworu o k,,, =
6,3 m3/h spadek cisnienia wynosi 90,7 kPa (punkt C):

Autorytet zaworu wynosi =———=0.l

90.7 + 55

Dla drugiego, wiekszego zaworu o kvs = 10 m3/h,
spadek ci$nienia wynosi 36 kPa (punkt D):

=0.395

Autorytet zaworu wynosi = e
4 36+ 55

Z reguty dla 3- drogowych aplikacji powinno
przyjmowac sie mniejszy zawor o wiekszym
autorytecie - powyzej 0,5 (poprawa regulacji).
Jednak takie rozwigzanie powoduje znaczny wzrost
cisnienia catkowitego w instalacji, ktére nalezy
poréwnac z innymi parametrami, np. z wysokoscia
podnoszenia pompy zastosowanej w ukfadzie.
Idealny autorytet wynosi 0,5 natomiast do
projektowania nalezy przyjmowac wartosci

z przedziatu 0,4 do 0,7.

2.Dla cieczy o gestosci wzglednej réznej od 1.

Dane projektowe:
Przeptyw: 6 m3/h przy gestosci wzglednej réwnej 0,9.
Spadek ci$nienia w ukfadzie: 10 kPa

W tym przykfadzie korzystamy ze wspotrzednej
po prawej stronie wykresu. Znajdujemy ukosna
linie odpowiadajaca przeptywowi 6 m3/h (punkt E),
a nastepnie szukamy przeciecia sie tej linii z linig
pionowa oznaczajacg gestos¢ wzgledna rowna
0,9. Punkt ten wyznacza nam poczatek linii

F - F okreslajacej przeptyw przeliczeniowy, dla
ktérego bedziemy dobiera¢ zawér. W dalszym
ciggu postepujemy tak, jak w przykfadzie 1.
Przeciecie sie linii F - F z linig wyznaczajaca
spadek ci$nienia 10 kPa jest najblizej ukosnej

k,s = 16 m3/h. Punkt przeciecia sie linii F - F z linig
k,. 16 wyznacza spadek ci$nienia na zaworze
réwny 12,7 kPa (punkt G).

VD.HC.M2.49 © Danfoss 07/2008
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Arkusz informacyjny

Zawory grzybkowe VRB 3, VRG 3

Wymiary

VRB/VRG + AMV(E) 15, 16, 25, 35

oL

Patrz rozdiial
Zamawianie str.2

H1

VRB/VRG + AMV 323,423,523

H1

R,
VRG3/VRB3
(jako zawory 2-drogowe)
L B i TR R N R S W e
VRB 15 |*wew Rp'2| 80 47 214 - 202 0,7
VRB 20 |*wew Rp3¥| 80 - 55 215 - 203 1,1
VRB 25 *wew Rp 1 95 - 60 215 - 203 14
VRB 32 |*wewRpla| 112 - 66 222 - 210 2,0
VRB 40 |[*wewRp1%a| 132 - 75 226 - 214 2,9
VRB 50 *wew Rp2 | 160 - 85 232 - 220 4,3
VRB / VRG 15 **zew G 1 80 128 40 214 64 202 1,0
VRB / VRG 20 |[**zew G1%| 80 128 55 215 79 203 1,2
VRB / VRG 25 |*zew G1%| 95 151 60 215 88 203 14
VRB / VRG 32 **zew G2 12 178 66 222 99 210 1,8
VRB / VRG 40  [**zew G2%| 132 201 75 226 110 214 2,5
VRB / VRG 50 |**zew G2%| 160 234 85 232 122 220 37
* R,... gwint wewnetrzny EN 10226-1
** G... gwint zewnetrzny DIN ISO 228/1
Typ DN | Polaczenie mLm mL:n mHm nt‘l"n r:rzn W:gga
VRB 15 [*wew Rp¥2 80 47 266 g 07
VRB 20 *wew Rp % 80 55 266 - 1,1
VRB 25 | *wew Rp1 95 - 60 266 - 14
VRB 32 | *wewRp1% 12 66 272 - 2,0
VRB 40 | *wew Rp1%2 132 75 276 - 29
VRB 50 *wew Rp 2 160 - 85 282 - 4,3
VRB /VRG 15 **zew G 1 80 128 40 266 64 1,0
VRB / VRG 20 |*zew G 1% 80 128 55 266 79 1,2
VRB / VRG 25 |[**zew G 1% 95 151 60 266 88 14
VRB / VRG 32 **zew G2 12 178 66 272 99 1,8
VRB / VRG 40 | **zew G2U 132 201 75 276 110 2,5
VRB / VRG 50 |**zew G2% 160 234 85 282 122 37

DH-SMT/sI
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Arkusz informacyjny Zawory grzybkowe VRB 3, VRG 3

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe biedy druk b nych latach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez
wezesniejszego upmdzenla Jako efekt statych ulepszer i modyﬁhcji naszych urudzeﬂ. Wszystkie znaki towarowe w tym materlale s3 wiasnodcia odpowiednich spélek. Danfoss, logotyp Danfoss s3
znakami twarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.

Danfoss LPM Sp. zo.o.

Tuchom, ul. Teczowa 46
80-209 Chwaszczyno
tel. (48 58) 512 91 00
fax: (48 58) 512 91 05

e-mail: Ipmpoland@danfoss.com
http://www.danfoss.pl
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